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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1209
ze dne 22. Eervence 2021,

kterym se zahajuji pfezkumy pro ,nové vyvozce“ providéciho nafizeni (EU) 2017/2230 o uloZeni

kone¢ného antidumpingového cla z dovozu kyseliny trichlorisokyanurové pochdzejici z Cinské

lidové republiky pro tfi Cinské vyvizejici vyrobce, zruSuje clo na dovoz uvedenych vyvizejicich
vyrobcii a zavadi celni evidence tohoto dovozu

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie ('), a zejména na ¢l. 11 odst. 4 a ¢l. 14 odst. 5
uvedeného natizeni (déle jen ,zdkladni nafizeni),

poté, co informovala ¢lenské staty,

vzhledem k témto diivodiim:

1. ZADOST

(1) Komise obdrzela tii Zadosti o pfezkum pro ,nového vyvozce* podle ¢l. 11 odst. 4 zdkladniho nafizeni (EU)
2016/1036.

(2)  Zadosti podaly dne 13. Cervence 2020 spole¢nost Hebei Xingfei Chemical Co., Ltd, dne 29. ervence 2019
spolecnost Inner Mongolia Likang Bio-Tech Co., Ltd (Likang), v¢etné aktualizovaného znéni ze dne 12. tinora 2021,
a dne 13. dubna 2021 spole¢nost Shandong Lantian Disinfection Technology Co., Ltd (dédle jen ,Zadatelé®), které jsou
vyvézejicimi vyrobci kyseliny trichlorisokyanurové v Cinské lidové republice (d4le jen ,CLR).

2. VYROBEK, KTERY JE PREDMETEM PREZKUMU

(3)  Vyrobkem, ktery je pfedmétem prezkumu, je kyselina trichlorisokyanurové a ptipravky z ni, podle mezindrodniho
nechrdnéného ndzvu (INN) nazyvand také ,symklosen®, v soucasnosti kodi KN ex 2933 69 80 a ex 3808 94 20
(k6dy TARIC 2933 69 80 70 a 3808 94 20 20), pochézejici z CLR.

3. STAVAJiCi OPATRENI

(4)  Stavajicim platnym opatfenim je kone¢né antidumpingové clo uloZené provddécim nafizenim Komise (EU)
2017/2230 (), podle kterého podléhd dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, pochédzejictho z CLR, veetné
vyrobku vyrdbéného Zzadatelem, kone¢nému antidumpingovému clu ve vysi 42,6 %, s vyjimkou nékolika
spolecnosti zvlasté uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 uvedeného natizeni, na néz se vztahuji individualni sazby cla.

() Uf. vést.L 176, 30.6.2016, s. 21.

() PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2230 ze dne 4. prosince 2017 o uloZen{ kone¢ného antidumpingového cla z dovozu
kyseliny trichlorisokyanurové pochazejici z Cinské lidové republiky po piezkumu pted pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 (U. vést. L 319, 5.12.2017, 5. 10).
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4. ODUVODNENI PREZKUMU

(5)  Zadatelé poskytli dostatecné diikazy o tom, Ze nevyvazeli vyrobek, ktery je pfedmétem ptezkumu, do Unie béhem
obdobfi $etfeni, na kterém se antidumpingovd opatfeni piivodné zaklddala (od 1. dubna 2003 do 31. bfezna 2004).

(6)  Zadatelé poskytli dostate¢né dfikazy o tom, Ze nejsou ve spojeni s zddnymi vyvézejicimi vyrobci vyrobku, ktery je
pfedmétem piezkumu, na néz se vztahuji platnd antidumpingova cla.

(7)  Zadatelé rovnéz poskytli dostate¢né ditkazy o tom, Ze zacali vyvdzet vyrobek, ktery je predmétem prezkumu, do
Unie aZ po uplynuti obdobi ptivodniho $etfeni.

5. POSTUP

5.1 Zahdjeni pfezkumu

(8)  Komise prosetiila dostupné diikazy a dospéla k zavéru, Ze existuji dostate¢né dikazy pro zahdjeni pfezkumu pro
,nového vyvozce” podle ¢l. 11 odst. 4 zdkladniho nafizeni za Gcelem urceni individudlniho dumpingového rozpéti
pro kazdého z zadateld. V pfipadé zjisténi dumpingu urci Komise vysi cla, kterému by mél dovoz vyrobku, ktery je
pfedmétem pfezkumu a ktery je vyrdbén uvedenymi zadateli, podléhat.

(9)  Vsouladus ¢l 11 odst. 3 a 4 zdkladniho nafizeni se stanovi béznd hodnota pro zadatele podle metodiky stanovené
v ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni, nebot vstoupila v platnost dne 19. prosince 2017, vzhledem k tomu, Ze posledni
pfezkum téchto opatieni pfed pozbytim platnosti byl zahdjen pfed 20. prosincem 2017.

(10)  Vyrobci v Unii, o nichZ je zndmo, Ze se jich zdleZitost tykd, byli o vyse uvedené Zadosti o pfezkum informovéni dne
8. dubna 2021 a dostali piilezitost k podani pfipominek do 23. dubna 2021.

(11) Komise rovnéz strany upozorfiuje, Ze v ndvaznosti na rozsifeni onemocnéni COVID-19 bylo zvefejnéno
ozndmeni (}) o disledcich vyskytu tohoto onemocnéni pro antidumpingova a antisubven¢ni Setfeni, které méize byt
pouzitelné na toto fizeni.

5.2 ZruSeni stivajicich opatfeni a celni registrace dovozu

(12) Podle ¢l. 11 odst. 4 zdkladniho nafizeni by mélo byt zruseno platné antidumpingové clo, pokud jde o dovoz
vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu a ktery je vyrdbén uvedenymi Zadateli. Zaroven by takovy dovoz mél
podléhat celni evidenci podle ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni, aby se zajistilo, Ze antidumpingové clo muze byt
ulozeno od data celni evidence tohoto dovozu, pokud bude vysledkem pfezkumu zjisténi existence dumpingu
u kazdého z Zadatelt. Komise dale podotykd, Ze v tomto stadiu neni mozZné poskytnout spolehlivy odhad vyse
mozného budouciho celniho dluhu, aniZ jsou dotéena ustanoveni ¢l. 9 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

5.3 Obdobi pfezkumného Setfeni

(13) S ohledem na nizky pocet obchodnich transakei ve spise a v zdjmu dospéni k reprezentativnim zjisténim se Setfeni
tykd obdobi od 1. ledna 2019 do 30. ¢ervna 2021 (déle jen ,obdobi pfezkumného $etreni®).

5.4 Setfeni zadatelds

(14) Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, vytvofila pro Zadatele dotaznik, ktery je
k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankdch Generalniho
feditelstvi pro obchod https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/. Zadatelé musi ptedlozit vyplnény dotaznik ve Ihiité uvedené
v ¢l. 4 odst. 2 tohoto nafizeni.

() https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29


https://trade.ec.europa.eu/tdi/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
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5.5 Jind pisemnd podini

(15) S vyhradou ustanoveni tohoto nafizeni se vSechny zicastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska,
piedlozily informace a poskytly pfislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy
obdrzet ve Ihtité stanovené v ¢l. 4 odst. 2 tohoto nafizeni.

5.6 Moznost slySeni dtvary Komise, které providéji Setfeni

(16) Vsechny zicastnéné strany mohou pozadat o slySeni u ttvart Komise provadgjicich Setfeni ve Ihiitich stanovenych
v ¢l. 4 odst. 3 tohoto nafizeni. Jakdkoli Zddost o slySeni musi byt poddna pisemné s uvedenim divodd Zadosti.
Z4dost o slysenf ohledné zdlezitosti tykajicich se pocatecni faze etfen musi byt poddna do 15 dnéi ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost. Pozdéji musi byt Zadosti o slySeni pfedkladany v jednotlivych lhitich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se z¢astnénymi stranami.

5.7 Pokyny pro pisemnd podani, zasilini vyplnénych dotazniki a korespondenci

(17) Nainformace pfedkladané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorska prava.
Strany musi pfed tim, neZ pfedlozi Komisi informace a/nebo tidaje, na které se vztahuji autorskd prava ttetich stran,
pozddat drzitele téchto prav o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoziiuje, aby Komise pouzila tyto informace
a tdaje pro ucely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziuje poskytnuti téchto informaci a/nebo tdaju
zaéastnénym strandm tohoto Setfeni ve formé, ktera jim umozni uplatnit svd prava na obhajobu.

(18) Vsechna pisemnd poddni zdlastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto nafizenim, vyplnénych
dotaznikd a korespondence, pro které je vyzadovdno divérné zachdzeni, se ozna¢i pozndmkou ,Sensitive* (*).
ZGcastnéné strany, jez predklddaji informace v priibéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby Zadost o diivérné zachdzeni
odtivodnily.

(19) Strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Sensitive“, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni
piedlozit jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu a je oznacené pozndmkou ,For inspection by interested parties.
Toto shrnuti by mélo byt natolik podrobné, aby umoziiovalo pfiméfené pochopeni podstaty diavérné sdélenych
informaci.

(20) Pokud strana, kterd sdélila davérné informace, neodtivodni Zddost o divérné zachdzeni opravnénymi davody nebo
neptedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd davérnou povahu, nemusi Komise
k takovym informacim piihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdroji prokdzano, Ze jsou spravné.

(21) Zucastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podani a zddosti pfedkladaly prostfednictvim internetovych stranek
TRON.tdi (https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI), véetné naskenovanych plnych moci a osvédcen.

(22)  Pro ziskani piistupu k portalu TRON.tdi potiebuji mit zcastnéné strany tcet EU Login. Uplné informace o registraci
a pouzivini TRON.tdi jsou k dispozici na adrese https:/[webgate.ec.europa.cu/tron/resources/documents|

gettingStarted.pdf

(23)  Pouzitim TRON.tdi nebo e-mailu vyjadfuji zicastnéné strany sviij souhlas s pravidly platnymi pro elektronickd
podani uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH TYKA]ICICH SE
OCHRANY OBCHODU* zvefejnéném na internetovych strankdch Generdlniho feditelstvi pro obchod: http://trade.
ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june[tradoc_148003.pdf

() Dokument oznaceny pozndmkou ,Sensitive je povazovan za diivérny podle ¢lanku 19 zdkladniho nafizeni a ¢linku 6 Dohody WTO
o provddéni clanku VI GATT 1994 (antidumpingové dohoda). Je to také chrdnény dokument podle ¢ldnku 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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(24) Zucastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢islo a platnou e-mailovou adresu a mély by
zajistit, aby uvedend e-mailové adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné.
Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni ddaje, bude se ztcastnénymi stranami ddle komunikovat pouze
prostiednictvim strdnek TRON.tdi nebo elektronickou postou, pokud vyslovné nepozddaji o zasilani vSech
dokumentii Komise za pouziti jinych komunikacnich prostfedkti nebo pokud povaha dokumentd, které maji byt
zasldny, nevyZaduje formu doporuceného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi
veetné zasad, které plati pro poddni elektronickou postou a pro podani prostiednictvim stranek TRON.tdi,
naleznou zG¢astnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci se zi¢astnénymi stranami.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi G:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi

E-mailovd adresa: TRADE-R746-TCCA@ec.europa.eu

6. NEDOSTATECNA SPOLUPRACE

(25) Pokud zii¢astnénd strana odmitne umoznit ptistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v pfislusné lhite
nebo pokud klade zdvaznym zptsobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni pozitivni
nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych tdaji.

(26) Pokud se zjisti, ze ziiastnénd strana ptedlozila nepravdivé nebo zavddgjici informace, nepfihlédne se k nim a je
mozné vychazet z dostupnych tdajt v souladu s ¢lankem 18 zdkladniho nafizeni.

(27) Nespolupracuje-li ziicastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen &astecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18
zéakladniho nafizen{ zakladaji na dostupnych adajich, mtiZe to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné pfiznivy, nez
kdyby spolupracovala.

7. UREDNIK PRO SLYSENI

(28) Zucastnéné strany mohou pozadat o intervenci tifednika pro slyseni v obchodnich fizenich. Utednik pro slyseni
piezkoumavd zddosti o pfistup ke spisu, spory ohledné divérné povahy dokumentti, zZadosti o prodlouzeni lhat
a jakékoli dalsi Zadosti tykajici se prav zdcastnénych stran a tfetich stran na obhajobu, které se mohou objevit
v pribéhu fizeni.

(29) Utednik pro slySeni mize uspofadat slysenf pro zii¢astnéné strany a ptisobit jako prostiednik mezi témito stranami
a ttvary Komise, aby bylo zajisténo dplné uplatnéni préva zdcastnénych stran na obhajobu. Zadost o slySenf
u tfednika pro slyseni by méla byt poddna pisemné s uvedenim dévodt Zddosti. Ufednik pro slyseni posoudi
dtvody téchto zadosti. Tato slySeni by se méla konat pouze tehdy, pokud piislusné zélezitosti nebyly v patficné
dobé vyfeseny s tGtvary Komise.

(30)  Veskeré zadosti musi byt pfedloZeny vcas a neprodlené, aby nebyl ohrozen fadny pribéh fizeni. Za timto Gcelem by
mély zacastnéné strany pozadat o intervenci afednika pro slySeni v nejkratsi mozné dobé po udalosti odtivodiujici
tuto intervenci. Jestlize jsou Zadosti o slySeni pfedlozeny mimo pfislusné ¢asové ramce, Gfednik pro slySeni rovnéz
piezkoumd davody pro tyto opozdéné Zadosti, charakter nadnesenych zdleZitosti a jejich dopad na prava na
obhajobu, s patfi¢nym zohlednénim zdjma fadné spravy a véasného dokonéeni Setfeni.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-R746-TCCA@ec.europa.eu
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(31) Dalsi informace a kontaktni tdaje naleznou zt¢astnéné strany na internetovych strankdch dfrednika pro slyseni na
internetové strance GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer|

8. CASOVY ROZVRH SETRENI

(32) Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno do deviti mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

9. ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

(33) S veskerymi osobnimi udaji shromdzdénymi v rdmci tohoto 3etfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (%).

(34) Oznameni o ochrané osobnich daji, jez informuje vSechny fyzické osoby o zpracovani osobnich tdaji v rdmci

¢innostf na ochranu obchodu, jez provadi Komise, je dostupné na internetové strénce GR PRO OBCHOD: http://ec.
europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Zahajuje se prezkum provadéciho nafizeni (EU) 2017/2230 podle ¢l. 11 odst. 4 naizeni (EU) 2016/1036 s cilem
urdit, zda md byt uloZeno individudlni antidumpingové clo na dovoz kyseliny trichlorisokyanurové a ptipravka z ni, podle
mezindrodniho nechrdnéného ndzvu (INN) nazyvané také ,symklosen®, v soucasnosti koédi KN ex 293369 80
a ex 38089420 (kédy TARIC 2933698070 a 3808 94 20 20), pochdzejicich z Cinské lidové republiky (ddle jen
,vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu*), vyrdbénych na vyvoz do Unie spole¢nosti Inner Mongolia Likang Bio-Tech Co.,
Ltd (Likang) (dopliikovy kéd TARIC C630).

2. Prezkum uvedeny v odstavci 1 se zahajuje rovnéZ v souvislosti s dovozem vyrobku, ktery je predmétem piezkumu,
vyrdbénym na vyvoz do Unie spole¢nosti Hebei Xingfei Chemical Co., Ltd (doplitkovy kod TARIC C629).

3. Prezkum uvedeny v odstavci 1 se zahajuje rovnéz v souvislosti s dovozem vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu,
vyrdbénym na vyvoz do Unie spolecnosti Shandong Lantian Disinfection Technology Co., Ltd (dopliikovy kéd TARIC
C695).

Cldnek 2

Antidumpingové clo uloZené provddécim nafizenim (EU) 2017/2230 se zruSuje, pokud jde o dovoz uvedeny v ¢clanku 1
tohoto nafizen.

Cldnek 3

Vnitrostdtni celni orgdny pfijmou podle ¢l. 11 odst. 4 a ¢l. 14 odst. 5 nafizeni (EU) 2016/1036 vhodnd opatieni k zavedeni
celni evidence dovozu uvedeného v ¢lanku 1 tohoto naifzeni.

Celni evidence kon¢i po uplynuti deviti mésict ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost.

Cldnek 4
1. Zacastnéné strany se musi prihldsit tak, Ze se do 15 dnii ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost obrati na Komisi.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. ifjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji (UF. vést. L 295,
21.11.2018, 5. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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2. Maji-li byt stanoviska ztcastnénych stran pfi Setfeni zohlednéna, musi tyto strany pfedloZit pisemné své stanoviska
a odpovédi na dotaznik nebo dal3i informace do 37 dnt ode dne vyhldSeni tohoto nafizeni v Ufednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

3. Zdcastnéné strany mohou také ve stejné lhtité 37 dnti pozddat Komisi o slySeni. Zadost o slySeni ohledné zédleZitosti
tykajicich se pocdtecni fize Setfeni musi byt poddna do 15 dnti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost. Jakdkoli zddost
o slySeni musi byt poddna pisemné s uvedenim diivodt zddosti.

Cldnek 5
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. ¢ervence 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2021/1210
ze dne 22. cervence 2021

o0 opatfeni pomoci majici podobu obecného programu na podporu Africké unie v rdmci Evropského
mirového ndstroje v roce 2021

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 28 odst. 1 a ¢l. 41 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto davodim:

(1)~ Rozhodnutim (SZBP) 2021/509 (') byl zfizen Evropsky mirovy ndstroj, kterym ¢lenské stity financuji ¢innost Unie
v rdmci spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky zaméfenou na zachovévani miru, pfedchdzeni konfliktim
a posilovani mezindrodni bezpe¢nosti v souladu s ¢€l. 21 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy. V souladu s ¢l. 1 odst. 2 pism. b)
bodem ii) rozhodnuti (SZBP) 2021/509 mdze zminény ndstroj zejména financovat opatfeni pomoci na podporu
vojenskych aspektti operaci na podporu miru vedenych regiondlnimi nebo mezinarodnimi organizacemi.

(2)  Opatfeni pomoci v ramci Evropského mirového ndstroje mohou mit podobu konkrétniho opatfeni nebo obecného
programu podpory s danym zemépisnym nebo tematickym zaméfenim.

(3)  Rada uzndva trvaly strategicky vyznam partnerstvi pro mir a bezpe¢nost mezi Afrikou a Unii, realizovaného v ramci
spolecné strategie Afrika-EU, zejména rdmce pro spoluprici zavedeného v rdmci afrického mirového projektu
a vedouci ulohy Africké unie pfi zachovavani miru a bezpe¢nosti na africkém kontinentu, jak je uvedeno
v ¢ldnku 16 Protokolu tykajictho se zfizeni Rady Africké unie pro mir a bezpe¢nost. Rada je nadéle odhodldna
budovat kapacity Africké unie v této oblasti, poskytovat pomoc pro operace na podporu miru vedené africkymi
staty a posilovat africkou strukturu pro mir a bezpe¢nost s cilem dosdhnout plného uplatiovani v praxi v souladu
s memorandem o porozuméni mezi Africkou unif a Evropskou unii ze dne 23. kvétna 2018 o miru, bezpe¢nosti
a spravé, jakoz i podporovat zavedené mechanismy spoluprice, zejména integrovany piistup zaloZeny na
partnerstvi, konzultacich a posilené strategické koordinaci.

(4)  Plynuly pfechod od podpory Unie z afrického mirového projektu k Evropskému mirovému ndstroji by mél byt
zajistén piijetim opatfeni pomoci v podobé obecného programu na podporu Africké unie na druhou polovinu roku
2021 (dale jen ,opatfeni pomoci“). O¢ekdvd se, Ze po opatfeni pomoci ma nésledovat dalsi podpora Africké unie na
obdobi 2022-2024. Obecny program umoZiiuje nepfetrzité poskytovani spolehlivého a predvidatelného
financovani pro operace na podporu miru, jez jsou vedeny africkymi stity a maji mandat ¢i povoleni Rady Africké
unie pro mir a bezpenost, a zdroven zajistuje flexibilitu nezbytnou pro ac¢innou a efektivni reakci na vyvoj
v oblasti konfliktd na africkém kontinenté. Ocekdvd se, Ze by akce v rdmci opatfeni pomoci mohly provadét
subjekty, které maji zkuSenosti s provddénim akci v rdmci afrického mirového projektu. Akce v rdmci tohoto
opatfeni pomoci budou provadény s piihlédnutim k zdsaddm a pozadavkim stanovenym v rozhodnuti (SZBP)
2021/509 a v souladu s pravidly pro provadéni ptfjmi a vydaji financovanych z Evropského mirového ndstroje.

() Rozhodnutf Rady (SZBP) 2021/509 ze dne 22. bfezna 2021 o ziizen{ Evropského mirového ndstroje a o zruseni rozhodnuti (SZBP)
2015/528 (Ut. vést. L 102, 24.3.2021, s. 14).
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(5)  Dopisem z ¢ervna 2021 adresovanym vysokému pfedstaviteli Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku (dale
jen ,vysoky predstavitel”) pozddala Africkd unie Unii, aby od 1. Cervence 2021 poskytovala pokracujici podporu
operacim na podporu miru, jeZ jsou vedeny africkymi staty a maji mandat ¢i povoleni Rady Africké unie pro mir
a bezpecnost.

(6)  Rada znovu potvrzuje své odhodlani chranit, prosazovat a napliiovat lidskd prava, zékladni svobody a demokratické
zdsady a posilovat pravni stdt a Fadnou spravu véci vefejnych v souladu s Chartou Organizace spojenych naroda
(OSN), Vseobecnou deklaraci lidskych prav a mezindrodnim pravem, zejména s mezindrodnim prdvem v oblasti
lidskych prav a mezindrodnim humanitdrnim pravem,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Zf¥izeni, cile a oblast piisobnosti

1. Zfzuje se opatfeni pomoci v podobé obecného programu na podporu Africké unie, jez bude financovdno v ramci
Evropského mirového ndstroje (déle jen ,opatfeni pomoci“). Opatfenim pomoci se financuji akce schvélené Politickym
a bezpe¢nostnim vyborem pfed 31. prosincem 2021.

2. Cili opatfeni pomoci je snizit vyskyt, dobu trvani a intenzitu ndsilnych konfliktd v Africe a posilit tlohu Africké unie,
pokud jde o mir a bezpe¢nost na africkém kontinentu.

3. Kdosazeni cilii stanovenych v odstavci 2 financuje opatfeni pomoci vojenské aspekty operaci na podporu miru, jez
jsou vedeny africkymi stdty a maji mandat ¢ povoleni Rady Africké unie pro mir a bezpecnost.

Cldnek 2
Schvileni podpory pro akce v rdmci opatfeni pomoci

1.  Vsouladus ¢l 59 odst. 7 rozhodnuti (SZBP) 2021/509 musi podpofe pro akce v rdmci opatfeni pomoci pfedchazet
zddost Komise Africké unie jakoZto ptijemce opatieni pomoci (ddle jen ,pFjemce*).

2. Vnavaznosti na Zadost podle odstavce 1 vysoky pfedstavitel po konzultaci otdzek finan¢niho plnéni se spravcem pro
opatfeni pomoci jmenovanym podle rozhodnuti (SZBP) 2021/509 (déle jen ,sprdvce pro opatfeni pomoci“) pfedlozi
Politickému a bezpe¢nostnimu vyboru k posouzeni a schvaleni doporuéeni, v némz popise navrzenou podporu, véetné
jejtho rozpoctu a subjektu nebo subjekt vybranych z téch, které jsou uvedeny v €l. 5 odst. 2 tohoto rozhodnuti, aby
navrzenou podporu provadély, aspektti tykajicich se vnimavosti vi¢i konfliktu a analyzy rizik, jakoz i ptislusnych opatieni
pro monitorovani a kontrolu podle ¢lanku 6 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3
Finan¢ni ustanoveni

1. Finan¢ni referenéni ¢dstka urcend na kryti vydaji souvisejicich s opatfenim pomoci ¢ini 130 000 000 EUR. V souladu
s ¢l. 29 odst. 5 rozhodnuti (SZBP) 2021/509 muize spravce pro opatfeni pomoci po pfijeti tohoto rozhodnuti zaslat vyzvu
k tihradé piispévki az do 104 000 000 EUR v rozsahu, v jakém dostupné finan¢ni prostiedky nestadi k financovani plateb
v roce 2021. Finan¢ni prostfedky, jichz se vyzva spravce pro opatfeni pomoci tykd, se pouziji pouze k Ghradé vydaji
v mezich schvilenych vyborem zi{zenym rozhodnutim (SZBP) 2021/509 v roce 2021, jimZ se méni rozpocet odpovidajici
tomuto opatfen{ pomoci.

2. Veskeré vydaje jsou spravovdny v souladu s pravidly pro provddéni pfjmt a vydaji financovanych z Evropského
mirového néstroje.
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3. Vydaje souvisejici s akcemi schvalenymi k provadéni v ramci opatfeni pomoci jsou zptisobilé k financovani po dobu
60 mésicti od 1. ¢ervence 2021.

Cldnek 4
Ujednadni s pfijemcem

1. Vysoky pfedstavitel uzavie s pfjemcem ujedndni nezbytnd k zajisténi toho, aby piijemce dodrzoval pozadavky
a podminky stanovené Radou, véetné dodrzovani mezindrodniho prava, zejména mezinarodniho prava v oblasti lidskych
prav a mezindrodniho humanitdrniho préva, jakozto podminku pro poskytovani podpory v ramci opatfeni pomoci.

2. Ujedndni uvedend v odstavci 1 musi obsahovat ustanoveni zavazujici ptijemce, aby zajistil:

a) Fadné a efektivni pouzivani veskerych prostfedkd poskytnutych v rdmci opatfeni pomoci k tcelim, k nimz byly
poskytnuty;

b) dostate¢nou tGdrzbu veskerych prostiedkil poskytnutych v ramci opatfeni pomoci, aby se zajistila jejich pouzitelnost
a operacni dostupnost béhem celého jejich zivotniho cyklu;

¢) aby zddné prostiedky poskytnuté v ramci opatfeni pomoci nebyly na konci svého Zivotniho cyklu nebo po uplynuti
nebo skonceni opatfeni pomoci ztraceny nebo pfevedeny bez souhlasu vyboru Evropského mirového néstroje,
ziizeného rozhodnutim (SZBP) 2021/509, ve prospéch jinych osob ¢&i subjektd, nez které jsou uréeny v téchto
ujedndnich.

3. Ujednani uvedend v odstavci 1 musi obsahovat ustanoveni o pozastaveni a ukonceni podpory v rdmci opatieni
pomoci v pfipadé, Ze je zjisténo, Ze piijemce povinnosti stanovené v odstavci 2 porusuje.

4. Sprévce pro opatfeni pomoci uzavie s ptijemcem dohodu o financovani tykajici se opatfeni pomoci. O dohodg, ktery
mé byt uzaviena, informuje vybor zfizeny rozhodnutim (SZBP) 2021/509.

Cldnek 5
Provadéni

1. Vysoky pfedstavitel odpovidd za zajisténi toho, aby toto rozhodnuti bylo provddéno v souladu s rozhodnutim (SZBP)
2021/509 a s pravidly pro provadéni pfjmt a vydaji financovanych z Evropského mirového néstroje” jakoz i v souladu
s integrovanym metodickym rdmcem pro hodnocenti a identifikaci pozadovanych opatfeni a kontrol pro opatfeni pomoci
v ramci Evropského mirového ndstroje.

2. Akce v rdmci opatfeni pomoci uvedené v ¢ldnku 2 mutize zcela nebo z&asti provadét kterykoli z téchto subjektd, a to
i prostiednictvim grantti, které mohou byt udéleny bez vyzvy k podavani névrhi:

a) Komise Africké unie;

b) Svaz arabského Maghrebu;

) Spolecenstvi sahelsko-saharskych stdtd;

d) Spole¢ny trh pro vychodni a jizni Afriku;

e) Vychodoafrické spolecenstvi;

f)  Vychodoafrické pohotovostni sily;

g) Hospodaiské spolecenstvi stith stfedni Afriky;
h) Hospodafské spolecenstvi sttt zdpadni Afriky;
i) Mezivladni 4fad pro rozvoj;

j)  Severoafrickd regiondlni kapacita;

k) Jihoafrické spolecenstvi pro rozvoj;
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) skupina G5 Sahel;

m) Komise pro povodi Cadského jezera;

n) Utad vysokého komisate OSN pro lidskd prava;

o) sekretaridt OSN;

p) Utad OSN pro servisni zabezpeceni projekti;

q) Podpiirny tifad OSN v Somalsku;

r) ministerstva nebo orgdny vefejné spravy clenskych sttt nebo jejich jiné vefejnopravni subjekty a agentury nebo

soukromopravni{ subjekty povéfené vykonem vefejné sluzby v rozsahu, v jakém jim byly poskytnuty odpovidajici
finanéni zdruky, jak jsou uvedeny v piiloze.

3. Spravce pro opatfeni pomoci potvrdi zptsobilost konkrétntho subjektu k provddéni uréité akce nebo jeji Casti
pfedtim, nez pro tuto akei Politicky a bezpecnostni vybor schvili podporu.

Cldnek 6
Monitorovani, hodnoceni a kontrola

1. Opatieni pro monitorovani, hodnoceni a kontrolu akef v rdmci opatfeni pomoci musi byt v souladu s Integrovanym
metodickym rdmcem pro posuzovéni a urcovani pozadovanych opatieni a kontrol v souvislosti s opatfenimi pomoci
v ramci Evropského mirového nastroje.

2. Opatfeni uvedend v odstavci 1 slouzi zejména k zajisténi toho, aby pifjemce i veskeré dalsi subjekty, které maji
z podpory v ramci opatieni pomoci ptimy prospéch, dodrzovali mezindrodni pravo v oblasti lidskych prav a mezindrodni
humanitdrni pravo a aby piijemce dodrzoval veskeré dalsi zdvazky a povinnosti stanovené v ujedndnich podle ¢lanku 4.

3.V zavislosti na schvalené podpote pro konkrétni akci v rimci opatfeni pomoci mohou opatfeni uvedend v odstavci 1
zahrnovat monitorovani pokroku ve vztahu k podminkdm a kritériim dohodnutym s pfjemcem, zavedeni a monitorovani
ramcl pro dodrzovani mezindrodniho préva v oblasti lidskych prév a mezindrodniho humanitdrniho prava a pozadavka
nalezité péce, kontrolu prostiedkii po dodéni s cilem zajistit jejich néleZité pouZzivani a zabranit jejich odklonu a dale
ureni strategii pro omezeni a ukonceni angazovanosti.

Cldnek 7
Pozastaveni a ukonceni

1. Vsouladu s ¢linkem 64 rozhodnuti (SZBP) 2021/509 muze Politicky a bezpecnostni vybor na zZadost ¢lenského stitu
nebo vysokého predstavitele rozhodnout o pozastaveni nebo ukonceni podpory pro akce v rdmci opatfeni pomoci nebo
o pozastaveni celého opatieni pomoci v téchto pfipadech:

a) pokud piijemce porusuje své povinnosti podle mezindrodniho prava, zejména v oblasti lidskych prdv a mezindrodniho
humanitdrniho préva, nebo pokud neplni zdvazky pfijaté na zakladé ujedndni uvedenych v ¢lanku 4;

b) pokud byla smlouva s provddécim subjektem pozastavena nebo ukoncena v disledku poruseni jeho smluvnich
povinnosti;

¢) pokud situace v dotcené zemépisné oblasti jiz neumoziuje provedeni opatfeni pii poskytnuti dostate¢nych zaruk;

d) pokud pokracovani opatfeni jiz neplni jeho cile nebo jiZ neni v zdjmu Unie.

V naléhavych a vyjime¢nych pipadech mutize vysoky pfedstavitel provadéni opatfeni pomoci zcela nebo zésti docasné
pozastavit aZ do rozhodnuti Politického a bezpe¢nostniho vyboru.

2. Politicky a bezpecnostni vybor mtize Radé doporucit ukonceni opatfeni pomoci.
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Cldnek 8
Soudrznost ¢innosti Unie

V souladu s ¢ldnkem 8 rozhodnut{ (SZBP) 2021/509 musi byt zajiténa soudrznost mezi akcemi v ramci opatfeni pomoci
a jinymi ¢innostmi v oblasti spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky a opatfenimi v rdmci ndstroji v jinych oblastech

Cldnek 9
Vstup v platnost
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne 1. ervence 2021.

V Bruselu dne 22. ¢ervence 2021.

Za Radu
predsedkyné
G.DOVZAN
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PRILOHA

Seznam ministerstev a orgdnt vefejné spravy clenskych stitd a jejich jinych vefejnopravnich subjektl a agentur
a soukromopravnich subjekti povétenych vykonem vefejné sluzby v rozsahu, v jakém jim byly poskytnuty odpovidajici
finan¢ni zdruky, které mohou zcela nebo z¢asti provadét akce v ramci opatieni pomoci ('):

— Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit,

— Expertise France.

(") Tento seznam se vztahuje na opatfeni pomoci stanovené timto rozhodnutim Rady a nevylucuje moznost, aby pro budouci opatfeni
pomoci véetné téch, které budou mit formu obecného programu, byly urceny jiné subjekty.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2021/1211
ze dne 22. &ervence 2021,

kterym se méni provadéci rozhodnuti (EU) 2016/2323 o vytvofeni evropského seznamu zafizeni na
recyklaci lodi v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1257/2013

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1257/2013 ze dne 20. listopadu 2013 o recyklaci lodi
a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 a smérnice 2009/16/ES ('), a zejména na ¢ldnek 16 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 vyZaduje, aby majitelé lodi zajistili, aby lodé urcené k recyklaci
byly recyklovany pouze v zafizenich na recyklaci lodi, kterd jsou uvedena na evropském seznamu zafizeni na
recyklaci lodi zvefejnéném podle ¢lanku 16 uvedeného nafizeni.

Evropsky seznam je stanoven v provddécim rozhodnuti Komise (EU) 2016/2323 (3).

Nizozemsko informovalo Komisi, Ze piislusny orgdn vydal v souladu s ¢lankem 14 nafizeni (EU) ¢ 1257/2013
povoleni pro zafizeni na recyklaci lodi () nachdzejici se na jeho tzemi. Nizozemsko poskytlo Komisi viechny
informace nezbytné pro zafazeni tohoto zafizeni na evropsky seznam. Evropsky seznam by proto mél byt
aktualizovdn a o zminéné zafizeni rozsiten.

Spanélsko informovalo Komisi, ze pfislusny orgdn vydal v souladu s ¢lankem 14 naiizeni (EU) ¢. 12572013
povoleni pro zafizeni na recyklaci lodi () nachdzejici se na jeho tizemi. Spanélsko poskytlo Komisi vsechny
informace nezbytné pro zafazeni tohoto zafizeni na evropsky seznam. Evropsky seznam by proto mél byt
aktualizovdn a o zminéné zafizeni rozsifen.

Norsko informovalo Komisi, Ze pfislusny organ vydal v souladu s ¢ldnkem 14 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 povoleni
pro zafizeni na recyklaci lodi () nachdzejici se na jeho tizemi. Norsko poskytlo Komisi v§echny informace nezbytné
pro zafazeni tohoto zafizeni na evropsky seznam. Evropsky seznam by proto mél byt aktualizovdn a o zminéné
zafizeni rozsifen.

Platnost opravnéni udéleného zafizeni na recyklaci lodi nachdzejicimu se v Portugalsku (°) skoncila dne 26. listopadu
2020. Komise obdrzela od Portugalska informace o tom, Ze opravnéni udélené tomuto zafizeni k provadéni
recyklace lodi bylo obnoveno pied koncem jeho platnosti v souladu s ¢ldnkem 14 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013.
Datum konce platnosti zafazeni tohoto zafizeni na evropsky seznam by proto mélo byt aktualizovano.

Platnost opravnéni udéleného zafizeni na recyklaci lodi nachdzejicimu se v Estonsku () skonéila dne 15. Gnora
2021. Komise obdrzela od Estonska informace o tom, Ze opravnéni udélené tomuto zafizeni k provadéni recyklace
lodi bylo obnoveno pied koncem jeho platnosti v souladu s ¢lankem 14 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013. Datum konce
platnosti zafazeni tohoto zafizeni na evropsky seznam by proto mélo byt aktualizovéano.

Ur. vést. L 330, 10.12.2013, s. 1.

Provddéci rozhodnut{ Komise (EU) 2016/2323 ze dne 19. prosince 2016 o vytvofeni evropského seznamu zafizeni na recyklaci lodi
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1257/2013 o recyklaci lodi (Uf. vést. L 345, 20.12.2016, s. 119).
,Hoondert Services & Decommissioning B.V.”.

,DESGUACE INDUSTRIAL Y NAVAL, S.L.U. (DINA)“.

,Green Yard Kleven AS*.

,Navalria — Docas, Construcdes e Reparacdes Navais®.

,BLRT Refonda Baltic OU*.
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(8)  Platnost opravnéni udélenych dvéma zafizenim na recyklaci lodi nachdzejicim se v Dansku (¥) méla skoncit dne
30. ¢ervna 2021 a 15. zafi 2021. Komise obdrZela od Dénska informace o tom, Ze oprdvnéni udélend témto
zafizenim k provadéni recyklace lodi byla obnovena pied koncem jejich platnosti v souladu s ¢ldnkem 14 nafizeni
(EU) ¢ 1257/2013. Datum konce platnosti zafazeni téchto zafizeni na evropsky seznam by proto mélo byt
aktualizovdno.

(9)  Platnost opravnéni udélenych dvéma zafizenim na recyklaci lodi nachdzejicim se v Nizozemsku (°) méla skoncit dne
21. Cervence 2021 a 27. zaF{ 2021. Komise obdrzela od Nizozemska informace o tom, Ze oprdvnéni udélend témto
zafizenim k provadéni recyklace lodi byla obnovena pred koncem jejich platnosti v souladu s ¢lankem 14 nafizeni
(EU) ¢ 1257/2013. Datum konce platnosti zafazeni téchto zafizeni na evropsky seznam by proto mélo byt
aktualizovano.

(10) Platnost zafazeni dvou zafizeni na recyklaci lodi nachdzejicich se ve Spojeném krélovstvi (%) skon¢ila na konci
pfechodného obdobi stanoveného Dohodou o vystoupeni Spojeného krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a to dne 31. prosince 2020. Evropsky seznam by
proto mél byt aktualizovdn a tato zafizeni by z n& méla byt vyfazena.

(11) Francie a Norsko informovaly Komisi o zménach ndzvu a kontaktnich tidaji jednoho zafizeni na recyklaci lodi (')
nachdzejictho se v kazdé z téchto zemi. Evropsky seznam by proto mél byt odpovidajicim zptsobem aktualizovan.

(12) Spanélsko informovalo Komisi o zméndch a aktualizaci informaci tykajicich se zaiizeni na recyklaci lodi ()
nachdzejiciho se na jeho tizemi. Zmény se tykaji kontaktnich Gdajii doty¢ného zafizeni, pouzité metody recyklace,
velikosti lodi, které mohou byt recyklovédny, jakoZ i maximalniho ro¢niho objemu recyklace lodi dosazeného
v tomto zaf{zeni. Evropsky seznam by proto mél byt odpovidajicim zptisobem aktualizovan.

(13) Komise obdrzela aktualizované informace o omezenich a podminkdch souvisejicich s provozem zafizeni na
recyklaci lodi v Turecku, zejména pokud jde o naklddani s nebezpe¢nym odpadem. Turecké sdruzeni pro recyklaci
lodi (SRAT) jiz neni do nakldddni a manipulace s nebezpe¢nymi odpady zapojeno. Komise ddle obdrzela dalsi
podrobnosti o postupu schvalovani planu recyklace lodi v Turecku, jak je uvedeno v ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (EU)
¢.1257/2013. Evropsky seznam by proto mél byt odpovidajicim zpisobem aktualizovan.

(14) Komise byla informovédna o zméndch ndzvu a kontaktnich Gdaji zaf{zeni na recyklaci lodi (}) nachdzejictho se
v Turecku. Evropsky seznam by proto mél byt odpovidajicim zptisobem aktualizovén.

(15) Provadéci rozhodnuti (EU) 2016/2323 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(16) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢lanku 25 nafizeni
(EU) €. 1257/2013,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Priloha provadéciho rozhodnuti (EU) 2016/2323 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dvacatym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

8

) ,Fornas ApS“a ,Smedegaarden A/S“.

°) ,Damen Verolme Rotterdam B.V.“ a ,Scheepssloperij Nederland B.V.“.
19 ,Able UK Limited“ a ,Dales Marine Services Ltd.*.

,Les recycleurs Bretons* (Francie) a ,Kvaerner AS“ (Norsko).

,DDR VESSELS XXI, S.L*

JIsiksan Gemi Sokum Pazarlama Ve Tic. Ltd. Sti.“.
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23.7.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 263/15

V Bruselu dne 22. Cervence 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

,PRILOHA

Evropsky seznam zafizeni na recyklaci lodi podle ¢linku 16 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013

CAST A

Zafizeni na recyklaci lodi nachizejici se v ¢lenském stité

Nézev zafizeni

Metoda recyklace

Typ a velikost lodi, které mohou
byt recyklovany

Omezeni a podminky souvisejici
s provozem tohoto zafizeni, a to
i pokud jde o naklddani
s nebezpecnym odpadem

Informace o postupu pro
vyslovné nebo tiché
schvéleni planu recyklace
lodi pfislusnym orgdnem (')

Maximélni ro¢ni
objem recyklace lodi,
vypocitany jako
soucet hmotnosti lodi
vyjadfené v LDT, které
byly v tomto zafizeni
v daném roce

recyklovany ()

Datum konce platnosti
zafazeni na evropsky
seznam ()

BELGIE
NV Galloo Recycling Ghent | Na boku (mokré | Lodé podle definice v ¢l. 3 Tichy souhlas, 34000 (% 31. bfezna 2025
kotvisté), rampa | odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU) s maximdaln{ lhatou pro
Scheepszatestraat 9 ¢.1257/2013 posouzeni v délce 30 dnii
9000 Gent
Belgie Maximalni rozméry lodi:
Telefon: +32 92512521 Deélka: 265 metri
E-mail: peter.wyntin@galloo. Sika: 37 metrd
com Ponor: 12,5 metru
DANSKO

FAYARD A[S

Kystvejen 100
DK-5330 Munkebo
Dénsko

www.fayard.dk
Telefon: +45 75920000

E-mail: fayard@fayard.dk

Suchy dok

Lodé podle definice v ¢l. 3
odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)
¢.1257/2013

Maximalni rozméry lodi:
Délka: 415 metrti

Sika: 90 metr:

Ponor: 7,8 metru

Zatizeni na recyklaci lodi je
regulovano v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy a s podminkami
stanovenymi v environmentdlnim
povolent ze dne 7. listopadu 2018,
které vydala obec Kerteminde.
Environmentalni povoleni zahrnuje
podminky pro provozni hodiny,
zvlastni provozni podminky,

Tichy souhlas,
s maximaln{ lhatou pro
posouzeni v délce 14 dnti

7. listopadu 2023

91/€9T 1
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mailto:peter.wyntin@galloo.com
mailto:peter.wyntin@galloo.com
www.fayard.dk
mailto:fayard@fayard.dk

manipulaci a skladovani odpadu
a rovnéz podminku, Ze tato ¢innost
musi byt provadéna v suchém doku.

Fornaes ApS Na boku, suchy |Lodé podle definice v ¢l. 3 Obec Norddjurs ma pravo posilat | Tichy souhlas, 30000 () 12. kvétna 2026
dok odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)  |nebezpeny odpad do pfijimacich |s maximélni lhitou pro
Rolshejvej 12-16 ¢.1257/2013 zafizeni spliujicich pfedpisy na | posouzeniv délce 14 dnt
8500 Grenaa ochranu zivotniho prostiedi.
Dénsko Maximalni rozméry lodi:
www.fornaes.com Délka: 150 metri
Siika: 25 metr@
Telefon: +45 86326393 Ponor: 7 metra
E-mail: recycling@fornaes.dk GT: 10 000
Jatob ApS Na boku, lodni  |Lodé podle definice v ¢l. 3 Na manipulaci s frakcemi odpadu | Tichy souhlas, 13000 () 9. bfezna 2025
Langerak 12 skluz odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)  |a jejich skladovani se vydava s maximaln{ lhatou pro
9900 Frederikshavn ¢.1257/2013 ekologické povoleni. Nebezpe¢ny | posouzeni v délce 14 dnt
Dénsko odpad se v dané lokalité mtze

www.jatob.dk

Telefon: +45 86681689
E-mail: post@jatob.dk
mathias@jatob.dk

Maximalni rozméry lodi:
Délka: 150 metri

Sika: 30 metrt

Ponor: 6 metrt

pfechodné uskladnit aZ po dobu
jednoho roku.

Modern American
Recycling Services Europe
(M.A.R.S)

Sandholm 60

9900 Frederikshavn

Dénsko

WWW.
modernamericanrecyclingser
vices.com/

E-mail: kim@mars-eu.dk

Lodni skluz

Lodé podle definice v ¢l. 3
odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)
¢.1257/2013

Maximdlni rozméry lodi:

Délka: 290 metrti Siika: 90
metrt Ponor: 14 metra

Podminky souvisejici s provozem
tohoto zafizeni jsou stanoveny

v environmentalnim povoleni,
které dne 9. bfezna 2018 vydala
obec Frederikshavn.

Obec Frederikshavn mé pravo
posilat nebezpe¢ny odpad do
piijimacich zafizeni spliujicich
pfedpisy na ochranu zivotniho
prostiedi.

Zaiizeni nesmi skladovat
nebezpecny odpad po dobu dels
neZ jeden rok.

Tichy souhlas,
s maximadln{ lhatou pro
posouzeni v délce 14 dnti

23. srpna 2023
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Smedegaarden A[S Na boku, lodni | Lodé podle definice v ¢l. 3 Podminky souvisejici s provozem | Tichy souhlas, 20000 () 11. bfezna 2026
skluz odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)  |tohoto zafizeni jsou stanoveny  |s maximélni lhitou pro
Vikingkaj 5 ¢.1257/2013 v environmentéalnim povoleni, posouzeni v délce 14 dnti
6700 Esbjerg o 5 ) které dne 4. Cervna 2015 vydala
Dinsko Maximalni rozméry lodi: obec Esbjerg.
Délka: 200 metri*
www.smedegaarden.net Sika: 48 metr(i Obec Esbjerg mé pravo posilat
Telefon: +45 75128888 Ponor: 7,5 metru neb/ezpf,:én}'f od/pgd do pfijimacich
E-mail: (*Pokud je délka > 170 metr, zafizeni svplﬁujlach pfedPiS),/ na
m@smedegaarden.net je vyzadovéno ochranu zivotniho prostiedi.
povoleni od
obce Esbjerg)
Stena Recycling A(S Suchy dok Lodé podle definice v ¢l. 3 Podminky souvisejici s provozem | Tichy souhlas, 0 (1) 7.Gnora 2024
Grusvej 6 odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU) | tohoto zafizeni jsou stanoveny s maximdaln{ lhatou pro
6700 Esbjerg ¢.1257/2013 v environmentalnim povolen, které | posouzeni v délce 14 dnii
Dénsko dne 5. fijna 2017 vydala obec
www.stenarecycling.dk Maximdlni rozméry lodi: Esbjerg.
Telefon: +45 20699190 Délka: 40 metri Sitka: 40 metrii
E-mail: jakob. Ponor: 10 metrii Obec Esbjerg md pravo posilat
kristensen@stenarecycling. nebezpecny odpad do pifjimacich
com zafizen splitujicich predpisy na
ochranu Zivotniho prostiedi, jak je
stanoveno v environmentdlnim
povolen, které bylo zaffzeni na
recyklaci lodi udéleno.
ESTONSKO
BLRT Refonda Baltic OU | Na vodé Lodé podle definice v ¢l. 3 Povoleni pro naklddéni s odpadem ¢. | Tichy souhlas, 24364 (1) 15. tinora 2026

Kopli 103, 11712 Tallinn,
Estonsko

Telefon: +372 6102933
Fax: +372 6102444
E-mail: refonda@blrt.ee

www.refonda.ee

u pfistavni hrdze
a v plovoucim
doku

odst. 1 bodé 1 naffzeni (EU)
¢.1257/2013

Maximdlni rozméry lodi:
Délka: 197 metrti

Siika: 32 metra

Ponor: 9,6 metru

KL-511809. Licence pro nakladani
s nebezpecnym odpadem ¢&. 0546.
Pravidla pfistavu Vene-Balti, prirucka
o recyklaci lodi MSR-Refonda.
Systém environmentalniho fizeni,
naklddani s odpady EP 4.4.6-1-13
Zafizeni mtiZe recyklovat pouze ty
nebezpecné materidly, pro které
mu byla vyddna licence.

s maximdln{ lhatou pro
posouzeni v délce 30 dnti

81/€9T 1
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SPANELSKO

DESGUACE INDUSTRIAL | Demontazni Lodé podle definice v ¢l. 3 Omezeni jsou soucasti Vyslovné schvéleni — 2086 () 3. bfezna 2026
Y NAVAL, S.L.U. (DINA) rampa odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU) integrovaného environmentélniho | pfislu§nym orgédnem,
¢.1257/2013 povoleni. ktery rozhoduje
Vega de Tapia, s/n o schviéleni, je sprdva
48903 Barakaldo-Bizkaia Maximalni rozméry lodi: pifstavu
Spanélsko Délka: 120 metrii
Telefon: +34 944971152 Sirka: 20 metrt
Ponor: 6 metr(i
E-mail: redena@redena.es
www.redena.es
DDR VESSELS XXI, S.L. Na boku, Lodé podle definice v ¢l. 3 Omezeni jsou soucasti Vyslovné schvéleni — 3600 () 28. Cervence 2025
demontdzn{ odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)  |integrovaného environmentélniho | pfislusnym orgdnem,
Pristav El Musel rampa ¢.1257/2013 povoleni. ktery rozhoduje
Gijon o schvileni, je sprava
Spanélsko Maximalni rozméry lodi: pfistavu

Telefon: +34 630144416
E-mail: abarredo@ddr-vessels.
com

Délka: 169,9 metru

(Lodé s vétsi délkou, jez mohou
zplsobit nulové nebo zdporné
pieklopeni rampy, mohou byt
piijaty na zdkladé podrobné
studie proveditelnosti.)

Siika: 25 metr@

FRANCIE

Démonaval Recycling

Z1 du Malaquis
Rue Frangois Arago
76580 LE TRAIT

Telefon: +33 769791280
E-mail: patrick@demonaval-
recycling.fr

Na boku, suchy
dok

Lodé podle definice v ¢l. 3
odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)
¢.1257/2013

Maximalni rozméry lodi:
Délka: 140 metrt

Siika: 25 metri

Bocni vyska: 5 metrt

Environmentdlni omezeni jsou
stanovena v opravnéni udéleném

prefekturou.

Vyslovné schvéleni —

piislusnym organem,

ktery rozhoduje

o schvileni, je ministr
zivotniho prostiedi

O (14)

11. prosince 2022
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GARDET & DE BEZENAC |Plovouciaskluz |Lodé podle definice v ¢l. 3 Environmentdlni omezeni jsou | Vyslovné schvaleni — 16 000 (V) 30. prosince 2021
Recycling | Groupe odst. 1 bodé¢ 1 nafizeni (EU)  |stanovena v oprdvnéni udéleném | pfislusnym orgdnem,
BAUDELET ¢.1257/2013 prefekturou. ktery rozhoduje
ENVIRONNEMENT - GIE () schvélenf, je ministr
MUG Maximalni rozméry lodi: zivotniho prostfedi

Délka: 150 metrii
616, Boulevard Jules Durand Siika: 18 metri
76600 Le Havre Bocni vyska: 7 metrti
Francie LDT: 7 000
Telefon: +33 235951634
E-mail: infos@gardet-bezenac.
com
Grand Port Maritime de Na boku, suchy |Lodé podle definice v ¢l. 3 Environmentdlni omezeni jsou | Vyslovné schvaleni — 18000 (') 21. fijna 2021
Bordeaux dok odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)  |stanovena v opravnéni udéleném | pfislu§nym orgdnem,

¢.1257/2013 prefekturou. ktery rozhoduje
152, Quai de Bacalan - CS o schvéleni, je ministr
41320 - 33082 Bordeaux Maximaln{ rozméry lodi: zivotniho prostiedi
Cedex Délka: 240 metrii
Francie Siika: 37 metr(i
T ) Bo¢ni vyska: 17 metrt

elefon: +33 556905800

E-mail:
maintenance@bordeaux-port.
fr
Recycleurs Bretons — Na boku, suchy |Lodé podle definice v ¢l. 3 Environmentdlni omezeni jsou Vyslovné schvéleni — 15000 () 19. cervna 2025
Navaléo dok odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)  |stanovena v oprdvnéni udéleném | pfislusnym orgdnem,

¢.1257/2013 prefekturou. ktery rozhoduje
170 rue Jacqueline Auriol o schvalent, je ministr
294 7Q Guipavas Maximdlni rozméry lodi: zivotniho prostiedi
Francie Délka: 225 metrii
Telefon: +33 298011106 ;‘glc‘fn 3‘,*5;?%“7 et
E-mail: navaleo@navaleo.fr Vyska:

ITALIE

San Giorgio del Porto S.p.A. | Na boku, suchy | Lodé podle definice v ¢l. 3 Omezeni jsou soucdsti Vyslovné schvélen{ 38 564 (%) 6. Cervna 2023

Calata Boccardo 8
16128 — Genova —
Italie

dok

odst. 1 bodé 1 naiizeni (EU)
¢.1257/2013

integrovaného environmentélniho
povoleni.

02/€9T 1
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Telefon: +39 10251561

E-mail:
segreteria@sgdp.it;
sangiorgiodelporto@legal
mail.it

www.sgdp.it

Maximalni rozméry lodi:
Délka: 350 metrii

Siika: 75 metr(i

Bo¢ni vyska: 16 metrt
GT: 130000

LOTYSSKO

,,Galaksis N“, Ltd.

Na boku (mokré

Lodé podle definice v ¢l. 3

Viz vnitrostatni povolen ¢.

Vyslovné schvéleni —

O (19)

17. Cervence 2024

kotvisté), suchy |odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)  |LI12IB0053 pisemné ozndmeni do 30
Kapsedes street 2D, dok ¢.1257/2013 pracovnich dntt
Liepaja, LV — 3414
Lotyssko Maximélni rozméry lodi:
Telefon: +371 29410506 Délka: 165 metrd
. O Sitka: 22 metrt
E-mail: galaksisn@inbox.lv Bocn{ viika: o
o¢ni vyska: 7 metrdi
GT: 12000
LITVA
UAB APK Na boku (mokré |Lodé podle definice v ¢l. 3 Viz vnitrostatni povoleni ¢. Vyslovné schvéleni — 1500 (¥) 12. bfezna 2025
o . kotvisté) odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU) TL-KL.1-15/2015 pisemné ozndmeni do 30
Minijos 180 (kotvisté 133A), ¢.1257/2013 pracovnich dntt
LT 93269, Klaipéda,
Litva Maximéln{ rozméry lodi:
Telefon: +370 46365776 ng,‘;E;‘"i‘:;sﬁgfgu
Fax: +370 46365776 Boc PR o
Iy . o¢ni vyska: 10 metrti
E-mail: uab.apk@gmail.com GT: 3 500
UAB Armar Na boku (mokré | Lodé podle definice v ¢l. 3 Viz vnitrostatni povolen €. Vyslovné schvéleni — 3910 (¥ 19. dubna 2022

Minijos 180 (kotvisté 131A),
LT 93269, Klaipéda,

Litva

Telefon: +370 68532607
E-mail: armar.uab@gmail.
com; albatrosas33@gmail.
com

kotvisté)

odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)
¢.1257/2013

Maximalni rozméry lodi:
Délka: 80 metrii

Siika: 16 metrti

Bo¢ni vyska: 5 metrt
GT: 1500

TL-KL.1-51/2017

pisemné ozndmeni do 30
pracovnich dnti

[eocsee
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UAB Demeksa

Nemuno g. 42A (kotvi§té
121), LT 93277 Klaipéda
Litva

Telefon: +370 63069903
E-mail: uabdemeksa@gmail.
com

Na boku (mokré
kotvisté)

Lodé podle definice v ¢l. 3
odst. 1 bodé 1 naiizeni (EU)
¢.1257/2013

Maximdlni rozméry lodi:
Délka: 58 metrti

Sitka: 16 metra

Bocni vyska: 5 metrti
GT: 3500

Viz vnitrostatni povoleni ¢.
TL-KL.1-64/2019

Vyslovné schvéleni —
pisemné ozndmeni do 30
pracovnich dnti

O (22)

22. kvétna 2024

UAB Vakary refonda Na boku (mokré |Lodé podle definice v ¢l. 3 Viz vnitrostatni povoleni ¢. (11.2)- | Vyslovné schvéleni — 20140 () 30. dubna 2025
o . kotvist€) odst. 1 bodé 1 natizeni (EU) 30-161/2011/TL-KL.1-18/2015 |pisemné ozndmenido 30
Minijos 180 (kotvisté 129, ¢.1257/2013 pracovnich dnt
130, 131A, 131, 132, 133A),
LT 93269, Klaipéda, Maximalni rozméry lodi:
Litva Délka: 230 metrix
Telefon: +370 46483940 | Sirka: 55 metrd
483891 Bocni vyska: 14 metrd
Fax: +370 46483891 GT: 70000
E-mail: refonda@wsy.lt
NIZOZEMSKO
Damen Verolme Rotterdam | Suchy dok Lodé podle definice v ¢l. 3 Lokalita ma povoleni k provozu. | Vyslovné schvileni 0(* 21. kvétna 2026
B.V. odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU) | Toto povoleni obsahuje omezen{
¢.1257/2013 a podminky tykajici se provozu
Prof. Gerbrandyweg 25 Setrného k Zivotnimu prostiedi.
3197 KK Rotterdam Maximdlni rozméry lodi:
Nizozemsko Délka: 400 metrii
Telefon: +31 181234353 Sitka: 90 metrd
F-mail: Bocni vyska: 12 metrt
MZoethout@damenverolme. Vyska: 90 metrt
com
Hoondert Services & Pripravné Lodé podle definice v ¢l. 3 Lokalita md povoleni k provozu. | Vyslovné schvilen{ 30000 (¥) 26. ledna 2026

Decommissioning B.V.
Spanjeweg 4
4455 TW Nieuwdorp

Telefon: +31 113352510
E-mail: info@hsd.nl

¢innosti podél
pfistavni hraze,
seSrotovani po
uvolnéni na mofe

odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)
¢.1257/2013

Maximalni rozméry lodi:
Délka: 175 metrtt

Toto povoleni obsahuje omezeni
a podminky tykajici se provozu
Setrného k zivotnimu prostiedi.
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mailto:info@hsd.nl

Siika: 40 metr(
Bo¢ni vyska: 10 metrt

Sagro Pfipravné Lodé podle definice v ¢l. 3 Lokalita md povoleni k provozu. | Vyslovné schvilent 15000 (*) 28. biezna 2024
Aannemingsmaatschappij |¢innosti podél | odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU) | Toto povoleni obsahuje omezen{
Zeeland B.V. pfistavni hrdze, |¢. 1257/2013 a podminky tykajici se provozu
seSrotovani po Setrného k Zivotnimu prostiedi.
Estlandweg 10 uvolnéni na mofe | Maximélni rozméry lodi:
4455 SV Nieuwdorp Délka: 120 metrtt
Nizozemsko Siika: 20 metrti
Telefon: +31 113351710 Boéni vyska: 6 metri
E-mail: slf@sagro.nl
Scheepssloperij Nederland | Mokré kotvisté | Lodé podle definice v ¢l. 3 Lokalita md povoleni k provozu. | Vyslovné schvilen{ 17 500 (¥) 12. kvétna 2026

B.V.

Havenweg 1
3295 XZ
s-Gravendeel

Postbus 5234

a lodni skluz

odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)
¢.1257/2013

Maximdlni rozméry lodi:
Délka: 200 metrii

Siika: 33 metr@i

Bo¢ni vyska: 5,5 metru

Toto povoleni obsahuje omezen{
a podminky tykajici se provozu
Setrného k Zivotnimu prostiedi.
Pfipravné ¢innosti probihaji podél
piistavni hraze do doby, nez muze
byt trup vyvlecen na lodni skluz za

32957) S . . pouziti navijdku s taZznou
s-Gravendeel Vyska: 45 metrit (Botlekbridge) kapacitou 2 000 tun.
Nizozemsko
Telefon: +31 180463990
E-mail: gsnoek@sloperij-
nederland.nl

NORSKO

ADRS Decom Gulen
Adresa zai{zent:

Slovagen 2,
5960 Dalsoyra,
Norsko

Adresa kancelafe:

Statsminister Michelsens vei
38,

5230 Paradis,

Norsko

https://adrs.nof

Na boku, lodn{
skluz,
suchy/mokry dok

Lodé podle definice v ¢l. 3
odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)
¢.1257/2013

Maximalni rozméry lodi:
Délka: 360 metri

Siika: bez omezen{

Bo¢ni vyska: bez omezeni

Viz vnitrostatni povoleni
¢.2019.0501.T

Vyslovné schvéleni

O (28)

1. jna 2024
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AF Offshore Decom Na boku Lodé podle definice v ¢l. 3 Viz vnitrostatni povoleni Vyslovné schvaleni 31000 (*) 28.ledna 2024
odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU) ¢.2005.0038.T
Raunesvegen 597, ¢.1257/2013
5578 Nedre Vats Maximalni rozméry lodi:
Norsko Délka: 290 metrti
https:Jaf / Sitka: bez omezeni
ps:/jalgruppen.no Boéni vyska: bez omezeni
selskaper/af-offshore-decom/ W
Green Yard AS Suchy dok (ve Lodé podle definice v ¢l. 3 Viz vnitrostatni povoleni Vyslovné schvaleni 0 (* 28.ledna 2024
vnittnich odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU) ¢.2018.0833.T
Angholmen, prostoréch), ¢.1257/2013
4485 Feda, lodn{ skluz Hlavni demontdZni operace musi
Norsko Maximéln{ rozméry lodi: byt provedeny ve vnitinich
Délka: 230 metrQ prostoréch.
www.greenyard.no $iika: 25 metril Ve venkovnich prostorach jsou
Bocni vyska: 20 metrt povoleny jen drobnéjsi
demontazni a fezaci operace
potiebné k pfemisténi lodi do
vnitinich prostor. Dals{
podrobnosti viz povoleni.
Green Yard Kleven AS Na boku, lodni  |Lodé podle definice v ¢l. 3 Viz vnitrostatni povoleni Vyslovné schvaleni 0 (Y 9. dubna 2026
skluz odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU) ¢.2021.0011.T
6065 Ulsteinvik & 1257/2013
Norsko
1 Maximalni rozméry lodi:
wwwRieven.no Délka: 170 metrd
Sitka: 35 metrdi
Boc¢ni vyska: bez omezeni
Fosen Gjenvinning AS Na boku Lodé podle definice v ¢l. 3 Viz vnitrostatni povoleni Vyslovné schvdleni 8000 () 9. ledna 2024

Stokksundveien 1432,
7177 Revsnes

Norsko

Telefon: +47 40039479
Email:
knut@fosengjenvinning.no

odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)
¢.1257/2013, s v§jimkou
plosin nebo plavidel
pouzivanych k té7bé
uhlovodikt

Maximadlni rozméry lodi:
Délka: 150 metri

¢.2006.0250.T
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https://afgruppen.no/selskaper/af-offshore-decom/
https://afgruppen.no/selskaper/af-offshore-decom/
www.greenyard.no
www.kleven.no
mailto:knut@fosengjenvinning.no

Sitka: 20 metr@
Bocni vyska: 7 metrt

Aker Solutions AS (Stord) |Na boku (mokré |Lodé podle definice v ¢l. 3 Viz vnitrostatni povoleni Vyslovné schvileni 43000 (¥ 28. ledna 2024
kotvisté), lodni | odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU) ¢.2013.0111.T
Eldeyane 59 skluz & 1257/2013
5411 Stord
Norsko Maximdlni rozméry lodi:
. Délka: 230 metrt
www.akersolutions.com Siika: b .
fika: bez omezeni
Boc¢ni vyska: bez omezeni
Lutelandet Industrihamn | Na boku Lodé podle definice v ¢l. 3 Viz vnitrostdtni povoleni Vyslovné schvdleni 14000 (%) 28. ledna 2024
odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU) €. 2014.0646.T
Lutelandet Offshore AS & 1257/2013
6964 Korssund,
Norsko Maximalni rozméry lodi:
Délka: bez omezeni
www.lutelandetoffshore.com Sitka: b .
iika: bez omezeni
Boc¢ni vyska: bez omezeni
Norscrap West AS Na boku, Lodé podle definice v ¢l. 3 Viz vnitrostatni povoleni Vyslovné schvaleni 4500 (*) 1. bfezna 2024
plovouci skluz, |odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU) ¢.2017.0864.T
Haneytangen 122, suchy dok ¢ 1257/2013
5310 Hauglandhella, Na plovoucim skluzu maximdlné
Norsko Maximdlni rozméry lodi: 8 000 LDT. U lodj, jejichz vytlak
Délka: 150 metrti pfesahuje 8 000 LDT, je pfed
WWW-NOISCrap.no Sika: 34 metr@ vytazenim na skluz tfeba vytlak
Boc¢ni vyska: bez omezeni snizit
PORTUGALSKO
Navalria — Docas, Suchy dok Lodé podle definice v ¢l. 3 Podminky vztahujici se k této Vyslovné schvaleni 1900 (*) 31. prosince 2021

Construcdes e Reparacdes
Navais

Porto Comercial, Terminal
Sul, Apartado 39, 3811-901
Aveiro

Portugalsko

odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)
¢.1257/2013

Maximadlni rozméry lodi:
Délka: 104 metri

Siika: 6,5 metru

Ponor: 6,5 metru

¢innosti jsou stanoveny ve
specifikacich pfipojenych k AL
¢.5/2015/CCDRC ze dne 26. ledna
2016.
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www.akersolutions.com
www.lutelandetoffshore.com
www.norscrap.no

Telefon: +351 234378970,
+351 232767700
E-mail: info@navalria.pt

Dekontaminace a demontdz
probihaji na vodorovné

a naklonéné roviné podle velikosti
lodi. Horizontalni rovina md
jmenovitou kapacitu 700 tun.
Naklonénd rovina md jmenovitou
kapacitu 900 tun.

FINSKO
Turun Korjaustelakka Oy | Na boku, suchy | Lodé podle definice v ¢l. 3 Omezeni jsou soucdsti Vyslovné schvéleni 20000 (¥) 1. fjjna 2023
(Turku Repair Yard Ltd) dok odst. 1 bodé 1 naiizeni (EU) vnitrostatniho environmentélniho
¢.1257/2013 povoleni.

Navirentie, 21110 Naantali
Finsko Maximalni rozméry lodi:
Telefon: +358 244511 SD,?ka“ 205 0 metru
Email:try@turkurepairyard irka: 40 metru

’ ’ Ponor: 7,9 metru
com

SPOJENE KRALOVSTVI

Harland and Wolff (Belfast) | Suchy dok Lodé podle definice v ¢l. 3 Lokalita funguje na zdklad¢ Vyslovné schvaleni 12000 (*) 16. ¢ervna 2025

Ltd

Queen’s Island
Belfast
BT3 9DU

Telefon: +44 2890534189
Fax: +44 2890458515
E-mail Eoghan.
Rainey@harland-wolff.com

a mokré kotvisté

odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)
¢.1257/2013

Maximalni rozméry lodi:
Délka: 556 metri

Sitka: 93 metra

Ponor: 7,5 metru

DWT: 550 000

povoleni k naklddani s odpady ¢.
LN/20/11, jez omezuje provoz

a stanovi podminky pro
provozovatele zafizeni.
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(**) Podle predlozenych informaci ¢inf teoretickd maximalni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 45 000 LDT.
(") Podle ptedlozenych informaci ¢ini teoretickd maximaélni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 36 000 LDT.
(") Podle ptedlozenych informaci ¢ini teoretickd maximélni ro¢ni kapacita zaf{zeni na recyklaci lodi 6000 LDT.
(") Podle predlozenych informaci ¢ini teoretickd maximalni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 60 000 LDT.
(" Podle ptedlozenych informaci ¢ini teoretickd maximélni ro¢ni kapacita zaf{zeni na recyklaci lodi 15 000 LDT.
(") Podle predlozenych informaci ¢ini teoretickd maximalni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 18 000 LDT.
(*%) Podle ptedlozenych informaci ¢ini teoretickd maximadlni ro¢ni kapacita zaf{zeni na recyklaci lodi 23 000 LDT.
(") Podle ptedlozenych informaci ¢ini teoretickd maximélni ro¢ni kapacita zaf{zeni na recyklaci lodi 40 000 LDT.
(*%) Podle ptedlozenych informaci ¢ini teoretickd maximadlni ro¢ni kapacita zaf{zeni na recyklaci lodi 60 000 LDT.
(**) Podle ptedlozenych informaci ¢ini teoretickd maximélni ro¢ni kapacita zaf{zeni na recyklaci lodi 10 000 LDT.
(*) Na zdkladé povoleni muze zafizeni ro¢né recyklovat maximalné 30 000 LDT.

(*") Na zékladé povoleni miize zafizeni ro¢né recyklovat maximélné 6 000 LDT.

(*) Na zdkladé povoleni miiZe zafizeni ro¢né recyklovat maximdlné 10 000 LDT.

(¥) Na zdkladé povoleni mize zafizeni ro¢né recyklovat maximdlné 45 000 LDT.

(*) Na zékladé povoleni ¢inf teoretickd maximdlni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 100 000 LDT.

(¥) Na zékladé povoleni ¢ini teoretickd maximalni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 100 000 LDT.

(*%) Na zékladé povoleni ¢inf teoretickd maximdlni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 100 000 LDT.

(¥) Na zdkladé povoleni ¢inf teoretickd maximalni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 40 000 LDT.

(**) Na zdkladé povoleni miZe zafizeni ro¢né recyklovat maximdlné 75 000 LDT.

(*) Na zdkladé povoleni muze zafizeni ro¢né recyklovat maximalné 75 000 LDT.

(**) Na zékladé povoleni miiZe zaF{zeni ro¢né recyklovat maximélné 30 000 LDT.

(") Na zdkladé povoleni miiZe zafizeni ro¢né recyklovat maximdlné 30 000 LDT.

(*) Na zékladé povoleni miiZe zaF{zeni ro¢né recyklovat maximélné 10 000 LDT.

(**) Na zdkladé povoleni miiZe zafizeni ro¢né recyklovat maximdlné 85 000 LDT.

(*) Na zdkladé povoleni miZe zaf{zeni ro¢né recyklovat maximdlné 200 000 LDT.

(**) Na zdkladé povoleni milZe zaf{zeni roné recyklovat maximédlné 100 000 LDT.

(**) Podle ptedlozenych informaci ¢ini teoretickd maximaélni ro¢ni kapacita zafzeni na recyklaci lodi 5 000 LDT.
(*") Podle ptedlozenych informaci ¢ini teoretickd maximélni ro¢ni kapacita zaf{zenf na recyklaci lodi 40 000 LDT.
(**) Na zdkladé povoleni miZe zaf{zeni ro¢né recyklovat maximdlné 300 000 LDT.
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CASTB

Za¥izeni na recyklaci lodi nachdzejici se ve tfeti zemi

Omezeni a podminky souvisejici

Informace o postupu pro vyslovné

Maximdln{ ro¢n{

objem recyklace

lodi, vypocitany
jako soucet

Datum konce platnosti

Né P Metoda Typ a velikost lodi, které mohou s provozem tohoto zafizeni, a to nebo tiché schvaleni planu 11 S ,
dzev zafizeni . . . ) P IR hmotnosti lodi | zafazeni na evropsky
recyklace byt recyklovany i pokud jde o nakldddni recyklace lodi pfislusnym PP 5
s nebezpecnym odpadem orgénem () vyjdrené v LDT, seznam ()
které byly v tomto
zafizeni v daném
roce recyklovény (3)
TURECKO
Avsar Gemi Sokum San. Dis | Vykladka Lodé podle definice v ¢l. 3 Zaf{zeni je drzitelem povoleni pro | Tichy souhlas, s maximélni 54224 (%) 2. prosince 2025
Tic. Ltd. Sti. odst. 1 bodé¢ 1 nafizeni (EU)  |demontdz lodi, které udélilo lhitou pro posouzenivdélce 15
¢.1257/2013, kromé vrtnych | ministerstvo pro Zivotni prostfedi | dni
Gemi Sokiim Tesisleri, zafizeni, a Gizemni pldnovani, a rovnéz
Parcel 5 Aliaga drzitelem osvédéeni povolujiciho | Pldn recyklace lodi je soucdsti
[zmir 35800, Maximalni rozméry lodi: demonta# lodi, které udélilo souboru dokumentt, posudka
Turecko Délka: bez omezent ministerstvo dopravy a povo}eni[licgnci, jez se
Sitka: 50 metrt a infrastruktury, kterd stanovi predklddajf pfislusnym
Telefon: +90 Ponor: 15 metrii omezen{ a podminky provozovani | organtim za icelem ziskdni
2326182107-08-09 zafizeni. povoleni k demontdzi lodi. Plan
Email: info@avsargemiltd. recyklace se jako samostatny
com dokument vyslovné
neschvaluje ani nezamita.
Isiksan Gemi Sokum Vykladka Lodé podle definice v ¢l. 3 Zafizen( je drzitelem povoleni pro | Tichy souhlas, s maximalni 91851 () 7. Cervence 2024

Pazarlama Ve Tic. A.S

Gemi Sokiim Tesisleri,
Parcel 22 Aliaga
[zmir 35800,

Turecko

Telefon: +90 2326182165

odst. 1 bodé¢ 1 nafizeni (EU)
¢ 1257/2013

Maximalni rozméry lodi:
Délka: bez omezeni
Siika: 75 metrtt

Ponor: 17 metrt

demontdz lodi, které udélilo
ministerstvo pro Zivotni prostedi
a tizemni pldnovéni, a rovnéz
drzitelem osvédéeni povolujictho
demontaz lodi, které udélilo
ministerstvo dopravy

a infrastruktury, kterd stanovi
omezeni a podminky provozovani
zafizeni.

lhitou pro posouzenivdélce 15
dnt

Plén recyklace lodi je soucdsti
souboru dokumentt, posudka
a povolenilicenci, jez se
predklddaji piislusnym
orgdnim za ticelem ziskdni
povoleni k demontdzi lodi. Plan
recyklace se jako samostatny
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Email: info@isiksanship.com
www.isiksanship.com

dokument vyslovné
neschvaluje ani nezamita.

EGE CELIK SAN.VETIC.AS. | Vykladka Lodé podle definice v ¢l. 3 Zafizen( je drzitelem povoleni pro | Tichy souhlas, s maximalni 55503 () 12. tnora 2025
odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)  |demontdz lodi, které udélilo lhitou pro posouzenivdélce 15
Gemi Sokiim Tesisleri, ¢.1257/2013 ministerstvo pro Zivotni prostiedi | dnt
Parcel 10 Aliaga, a uzemni pldnovéni, a rovnéz Pldn recyklace lodi je soucdsti
[zmir 35800, Maximdlni rozméry lodi: drzitelem osvédceni povolujictho |souboru dokumentt, posudki
Turecko Délka: bez omezeni demontéz lodi, které udélilo a povoleni]licenci, jez se
Siika: 50 metr@t ministerstvo dopra fedklddaji prislusnym
Telefqn: +90 2326182162 Ponor: 15 metrii a infrastruktury?)kt:r}:i stanovi grgénﬁm Jzapﬁéelemyziskéni
E-mail: pamirtaner@egecelik. omezeni a podminky provozovani | povoleni k demontazi lodi. Plan
com zafizeni. recyklace se jako samostatny
dokument vyslovné
neschvaluje ani nezamita.
LEYAL GEMI SOKUM Vykladka Lodé podle definice v ¢l. 3 Zafizeni je drzitelem povoleni pro | Tichy souhlas, s maximélni 55495 () 9. prosince 2023
SANAYI ve TICARET odst. 1 bodé¢ 1 nafizeni (EU)  |demontdz lodi, které udélilo lhdtou pro posouzenivdélce 15
LTD. ¢.1257/2013 ministerstvo pro Zivotni prostfedi | dnii
a Gizemni pldnovani, a rovnéz Plan recyklace lodi je soucdsti
Gemi Sokiim Tesisleri, Maximéln{ rozméry lodi: drzitelem osvédéeni povolujictho |souboru dokumentti, posudkd
Parcel 3-4 Aliaga, Délka: bez omezeni demontdz lodi, které udélilo a povoleni/licenci, jez se
Izmir 35800, Sitka: 100 metrt ministerstvo dopravy predkladaji pfislusnym
Turecko Ponor: 15 metri a infrastruktury, kterd stanovi organim za tcelem ziskani
omezeni a podminky provozovani | povoleni k demontazi lodi. Plan
Telef(?n:. 90 2326182030 zafizeni. P P Eecyklace se jako samostatny
E-mail: info@leyal.com.tr dokument vjslovné
neschvaluje ani nezamita.
LEYAL-DEMTAS GEMI Vykladka Lodé podle definice v ¢l. 3 Zafizen( je drzitelem povoleni pro | Tichy souhlas, s maximalni 50350 (%) 9. prosince 2023

SOKUM SANAYI ve
TICARET A .

Gemi Sokiim Tesisleri,
Parcel 25 Aliaga,
Izmir 35800,

Turecko

odst. 1 bodé¢ 1 nafizeni (EU)
¢ 1257/2013

Maximalni rozméry lodi:
Délka: bez omezeni
Sika: 63 metrtt

Ponor: 15 metrt

demontaz lodi, které udglilo
ministerstvo pro Zivotni prostiedi
a tizemni pldnovéni, a rovnéz
drzitelem osvédéeni povolujictho
demontaz lodi, které udélilo
ministerstvo dopravy

a infrastruktury, kterd stanovi
omezeni a podminky provozovani
zafizeni.

lhitou pro posouzenivdélce 15
dnt

Plén recyklace lodi je soucdsti
souboru dokumentt, posudka
a povolenilicenci, jez se
predklddaji piislusnym
orgdnim za ticelem ziskdni
povoleni k demontdzi lodi. Plan
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Telefon: +90 2326182065
E-mail: demtas@leyal.com.tr

recyklace se jako samostatny
dokument vyslovné
neschvaluje ani nezamita.

OGE GEMIi SOKUM ITH. | Vyklidka Lodé podle definice v ¢l. 3 Zatizeni je drzitelem povoleni pro | Tichy souhlas, s maximalni 62471 () 12. tnora 2025
[HR. TIC. SAN.AS. odst. 1 bodé¢ 1 nafizeni (EU)  |demontdz lodi, které udélilo lhttou pro posouzenivdélce 15
¢.1257/2013 ministerstvo pro Zivotni prosted{ | dnt
Gemi Sokiim Tesisleri, a Gizemni planovani, a rovnéz Pldn recyklace lodi je soucdsti
Parcel 23 Aliaga, Maximéln{ rozméry lodi: drzitelem osvédéeni povolujictho |souboru dokumentti, posudkd
[zmir 35800, Délka: bez omezeni demontdz lodi, které udélilo a povolenilicenci, jez se
Turecko Sitka: 70 metrd ministerstvo dopravy predklddaji pislusnym
Ponor: 15 metrii a infrastruktury, kterd stanovi orgdntim za ticelem ziskdn{
Telefqn: 90 2326182105 omezeni a pod}rlninky provozovani pogvoleni k demontazi lodi. Plan
E-mail: oge@ogegemi.com zafizeni. recyklace se jako samostatny
Www.ogegemi.com dokument vyslovné
neschvaluje ani nezamita.

Simsekler Gida Gemi Vykladka Lodé podle definice v ¢l. 3 Zaf{zen( je drzitelem povoleni pro | Tichy souhlas, s maximalni 51569 () 2. prosince 2025
Sokum Insaat Sanayi Tic. odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU) | demontdZ lodi, které udélilo lhttou pro posouzenivdélce 15
Ltd.Sti ¢.1257/2013 ministerstvo pro Zivotni prostfed{ | dnt

a Gizemni pldnovani, a rovnéz Pldn recyklace lodi je soucdsti
Gemi Sokiim Tesisleri, Maximaln{ rozméry lodi: drzitelem osvédceni povolujictho |souboru dokumenti, posudk
Parcel 11-12 Aliaga, Délka: bez omezeni demontaz lodi, které udélilo a povoleni]licenci, jez se
Izmir 35800, Sitka: 95 metrd ministerstvo dopravy predklddaji pfislusnym
Turecko Ponor: 15 metrti a infrastruktury, kterd stanovi orgdndm za ticelem ziskdni

omezeni a podminky provozovani | povoleni k demontazi lodi. Plan
Telefqn: 90 2326182036 zafizeni. P P fecyklace se jako samostatny
E-Ipaul: , dokument vyslovné
shipyard@simseklergroup. neschvaluje ani nezamita.
com.tr
Sok Denizcilik Tic. Ltd. Sti | Vykladka Lodé podle definice v ¢l. 3 Zafizen( je drzitelem povoleni pro | Tichy souhlas, s maximalni 66167 (1) 12. tinora 2025

Gemi Sokiim Tesisleri,
Parcel 8-9 Aliaga,
Izmir 35800,

Turecko

Telefon: +90 2326182092
E-mail: info@sokship.com

odst. 1 bodé 1 nafizeni (EU)
& 12572013

Maximalni rozméry lodi:
Délka: bez omezeni
Sitka: 90 metrti

demontdz lodi, které udélilo
ministerstvo pro Zivotni prostfedi
a Gizemni pldnovani, a rovnéz
drzitelem osvédéeni povolujictho
demontaz lodi, které udélilo
ministerstvo dopravy

a infrastruktury, kterd stanovi
omezeni a podminky provozovani
zafizeni.

lhttou pro posouzenivdélce 15

dnt
Pldn recyklace lodi je soucdst

souboru dokumentt, posudka

a povoleni]licenci, jez se
piedklddaji piislusnym
orgdntim za ticelem ziskdni

povoleni k demontdzi lodi. Plan

recyklace se jako samostatny
dokument vyslovné
neschvaluje ani nezamita.

0¢/€9T 1

arun Pyysdoraq JIuIsA JUpaIN
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Ponor: 15 metrt

SPOJENE STATY AMERICKE

International Shipbreaking | Na boku Lodé podle definice v ¢l. 3

Limited L.L.C (mokré odst. 1 bodé 1 naiizeni (EU)
kotvisté), . 1257/201 3
18601 R.L Ostos Road rampa Maximdlni rozméry lodi:

Brownsville TX, 78521
Spojené staty

Telefon: 9568312299

E-mail: chris.
green@internationalship
breaking.com

robert.
berry@internationalshipbreak
ing.com

Délka: 366 metrt Sitka: 48
metr Ponor: 9 metrt

Podminky, za kterych se povoluje
provoz zafizent, jsou definovany

v opravnénich, osvédcenich

a povolenich, které byly zafizeni
udéleny Utadem pro ochranu
zivotniho prostiedi Spojenych statd
americkych, komisi pro kvalitu
zivotniho prosttedi stitu Texas,
pozemkovym tfadem statu Texas

a pobrezni strdzi USA.

V americkém zdkoné o kontrole
toxickych latek se zakazuje dovoz
plavidel pod cizi vlajkou do USA,
pokud tato plavidla obsahuji

Zafizeni mé dva skluzy s rampami
na konecnou recyklaci plavidel
(vychodni skluz a zdpadni skluz).
Lodé plujici pod vlajkou ¢lenskych
statt EU se recykluji vylucné na
vychodnim skluzu.

koncentrace PCB vétsinez 50 ppm.

Spojené staty v soucasné dobé
nemaji ve svych pravnich
pfedpisech postup tykajici se
schvalovani pland recyklace
lodi.

120 000 ()

9. prosince 2023

() Jak je uvedeno v ¢l. 7 odst. 3 nafizen (EU) ¢. 1257/2013 o recyklaci lodi.
() Jak je uvedeno v ¢l. 32 odst. 1 pism. a) tfeti vété nafizeni (EU) ¢. 1257/2013.

(’) Zatazeni zafizeni na recyklaci lodi nachazejictho se ve tiet{ zemi na evropsky seznam je platné po dobu péti let ode dne, kdy vstoupi v platnost p¥islusné provadéci rozhodnuti Komise, v némz se stanovi

zatazeni tohoto zafizeni, pokud nenf stanoveno jinak.

(*) Teoretickd maximdlni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi ¢ini 60 000 LDT.
() Teoretickd maximalni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi ¢inf 120 000 LDT.
(®) Teoretickd maximalni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi ¢ini 60 000 LDT.
() Teoretickd maximalni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lod ¢ini 80 000 LDT.
() Teoretickd maximalni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi ¢ini 60 000 LDT.
() Teoretickd maximalni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lod ¢ini 90 000 LDT.
(*°) Teoretickd maximdlni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi ¢ini 70 000 LDT.
(") Teoretickd maximdlni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi ¢ini 100 000 LDT.
(*?) Teoretickd maximalni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi ¢in{ 120 000 LDT.

1eocsee

[ O]

arun Pyysdoraq JIuIsA JUpaIN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2021/1212
ze dne 22. &ervence 2021,

kterym se méni providéci rozhodnuti (EU) 2017/253, pokud jde o varovnd hliSeni v souvislosti
s vaznymi pfeshrani¢nimi zdravotnimi hrozbami a trasovini kontaktis osob vystavenych ndkaze

zv. 0

zjisténych v souvislosti s vypliiovanim formuldfi pro trasovéni cestujicich

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢ 1082/2013/EU ze dne 22. fjna 2013 o vainych
pfeshrani¢nich zdravotnich hrozbich a o zruSeni rozhodnuti ¢ 2119/98/ES (!), a zejména na ¢l. 8 odst. 2 uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/858 (}) zménilo provadéci rozhodnuti (EU) 2017/253 (*) zavedenim
technické infrastruktury nazvané ,platforma pro vyménu PLF*, jejimZ ucelem je umoznit bezpecnou, véasnou
a efektivn{ vyménu osobnich tidaja shromazdénych prostiednictvim formuldfe pro trasovani cestujicich (déle jen
,PLF) mezi ptislusnymi orgdny clenskych stitd pro systém vcasného varovdni a reakce (ddle jen ,EWRS®). Tato
technickd infrastruktura umoziiuje interoperabilni a automatické ptreddvani informaci ze stdvajicich vnitrostatni
systémt digitalnich PLF ¢lenskych statti dal§im piislusnym organtim pro EWRS.

(2)  Platforma pro vyménu PLF umoziuje piislu§nym organtim pro EWRS ¢lenskych stati viménu presné definovanych
soubor(l tidajii shromazdénych prostiednictvim PLF za vyhradnim tcelem trasovani kontaktii osob vystavenych viru
SARS-CoV-2 provadéného zminénymi orgdny. Umoziuje také vyménu daldich omezenych epidemiologickych
udaju, které jsou nezbytné pro trasovani kontaktd, a to v souladu se zdsadou minimalizace zpracovani osobnich
udaju.

(3)  Provddéci rozhodnuti (EU) 2017/253 v soucasné dobé neumoziuje vyménu osobnich tidajt osob, které vyplnily PLF
a byly v azkém kontaktu () s nakazenym cestujicim, ktery rovnéz vyplnil PLF, ackoliv vyména téchto tdaji je
nezbytnd pro G¢inné trasovani kontaktt po zji§téni pozitivniho p¥ipadu COVID-19, jak poZaduje ustanoveni ¢l. 9
odst. 1 rozhodnuti ¢. 1082/2013/EU.

(4)  Vyména udaju tykajicich se téchto osob vystavenych ndkaze je nezbytnd, pokud tyto osoby pobyvaji v urcité
destinaci jen po omezenou dobu, a v diisledku toho nejsou pslusné orgdny pro EWRS ¢lenského stitu destinace
schopny tyto osoby béhem jejich pobytu kontaktovat a otestovat. Tato vyména udaji je rovnéZ nezbytnd
v piipadech, kdy jsou pfislusné orgdny pro EWRS ¢lenského stitu pobytu opravnény osoby vystavené nikaze
kontaktovat a poskytnout jim dalsi pokyny. V takovych situacich a za ptedpokladu, Ze tyto osoby rovnéz vyplnily
PLF, by mél ¢lensky stat, ktery nakaZeného cestujictho zjistil a zahdjil opatfeni pro trasovani kontaktl, pouzit
platformu pro vyménu PLF k zasldni varovnych hldSeni ¢lenskym statéim pivodniho nebo posledniho odcestovani
nebo ¢lenskému statu pobytu téchto osob vystavenych ndkaze. Osobni ddaje, které maji byt v takovych pfipadech
vyménovany, by se mély omezit na identifika¢ni a kontaktni ddaje.

() UF. vést.L 293, 5.11.2013, s. 1.

(%) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/858 ze dne 27. kvétna 2021, kterym se mén{ provadéci rozhodnuti (EU) 2017/253, pokud
jde o varovnd hldSeni v souvislosti s vdznymi pfeshrani¢nimi zdravotnimi hrozbami a trasovdni kontaktd cestujicich zjisténych
prostiednictvim formulafe pro trasovan{ cestujicich (UF. vést. L 188, 28.5.2021, s. 106).

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2017/253 ze dne 13. dnora 2017, kterym se stanovi postup vydévani varovnych hldseni v rdmci
systému vcasného varovdni a reakce ziizeného v souvislosti s vdznymi pfeshrani¢nimi zdravotnimi hrozbami a postup vymény
informaci, konzultaci a koordinace reakce na tyto hrozby v souladu s rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢. 1082/2013/EU
(Uf. vést. L 37, 14.2.2017, s. 23).

(*) Evropské stfedisko pro prevenci a kontrolu nemoci (ECDC) poskytlo pokyny tykajici se definice izkého kontaktu. Viz dokument ECDC
s ndzvem ,Contact tracing: public health management of persons, including healthcare workers, who have had contact with COVID-19 cases in the
European Union — third update“ (Trasovani kontaktii: osoby, v¢etné zdravotnickych pracovnikd, které byly v kontaktu s pfipady
onemocnéni COVID-19 v Evropské unii, z hlediska spravy vefejného zdravi — tfeti aktualizace) ze dne 18. listopadu 2020.
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(5)  Aby se zajistilo, Ze osobnich tdaje tykajici se nakaZenych cestujicich budou od osobnich tdajt tykajicich se osob
vystavenych ndkaze jasné odliSovany, mély by pfislusné organy pro EWRS uvdadét, zda se vyménované tdaje tykaji
nakazeného cestujictho nebo osoby vystavené nakaze.

(6)  Navyménu osobnich tdaji osob vystavenych ndkaze by se mély vztahovat stejné pozadavky na ochranu osobnich
udajt jako na vymeénu osobnich tidaji nakazenych cestujicich.

(7)  Prislusné orgdny pro EWRS by mély sdilet tidaje, které maji k dispozici v souvislosti s etapami, o nichZ ¢lenské stity
shromazduji informace prostiednictvim svych PLF, pouze pokud je to nezbytné k identifikaci osob vystavenych
ndkaze. Mélo by byt vyjasnéno, Ze clenské stdty nemaji povinnost shromazdovat informace pro viechny etapy cesty.

(8)  Vnitrostatni systémy PLF ¢lenskych sttt mohou byt napiiklad z diivodu technickych problému v urcitych situacich
docasné nedostupné. V takovych ptipadech by pfislusné organy pro EWRS mély byt schopny predat prostfednictvim
platformy pro vyménu PLF stejny soubor osobnich tdaji, ktery bude pochédzet z jinych zdroji nez z jejich
vnitrostatnich PLF, a to konkrétné od dopravcl, nakazeného cestujictho nebo od osob vystavenych ndkaze.
Shromazdovédn{ osobnich tdajii z téchto zdroji by mélo byt zaloZeno na vnitrostitnim pravu a mélo by byt
v souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (*).

(9)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2021/858 stanovi v pfiloze I minimdlni soubor tdaji uvedenych v PLF, které maji byt
shromazdény prostiednictvim vnitrostatnich PLF, jenz je nezbytny pro G¢inné pieshrani¢ni trasovani kontakti na
zdkladé tdaji z PLF. V priloze I by mélo byt vyjasnéno, Ze misto odcestovani a pficestovani, stejné jako cas
odcestovani, nejsou nezbytné, pokud lIze tuto informaci odvodit z identifika¢niho ¢isla dopravniho prostiedku,
nebot tato informace je pro ucely trasovani kontakti dostacujici.

(10)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2017/253 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(11) Vsouladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 byl konzultovan evropsky inspektor ochrany tdajt, ktery vydal
své stanovisko dne 13. ¢ervence 2021.

(12) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro vdzné preshrani¢ni zdravotni
hrozby ztizeného ¢lankem 18 rozhodnuti ¢. 1082/2013/EU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Provadéci rozhodnuti (EU) 2017/253 se méni takto:
1) v ¢l 2a odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Platforma pro bezpe¢nou vyménu udaji uvedenych v PLF nakazenych cestujicich a osob vystavenych ndkaze, jejimz
vyhradnim tcelem je trasovani kontaktti osob vystavenych viru SARS-CoV-2 provadéné prostrednictvim piislugnych
organti pro EWRS (déle jen ,platforma pro vyménu PLF), se zfizuje v rdmci EWRS jako doplnéni funkce selektivniho
rozesilani zprav, kterd jiz v ramci uvedeného systému existuje.”;

2) ¢lanek 2b se méni takto:
a) vodstavci 1 se ndvéti nahrazuje timto:

,1.  Piislusné orgdny pro EWRS clenského stitu, v némzZ je zji§tén nakaZeny cestujici, pfedaji pii vydani
varovného hldseni prostfednictvim platformy pro vyménu PLF pfislusnym orgdntim pro EWRS clenského stitu
ptivodniho odcestovani nebo pobytu, pokud se misto pobytu lisi od mista pavodniho odcestovani, nakazeného
cestujicitho, nebo ¢lenskému stitu posledniho odcestovini nakazeného cestujictho, pokud clensky stit pozaduje
pouze vyplnéni PLF pro posledni etapu cesty, tyto Gidaje uvedené v PLE:*

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajfi a o volném pohybu téchto tidaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
udajt) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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b) vkladaji se nové odstavce, které znéji:

,la.  Pislusné organy pro EWRS rovnéz piedaji prostfednictvim platformy pro vyménu informaci PLF ddaje
v PLF uvedené v odstavci 1 o osobdch vystavenych ndkaze pfislusnym orgdntim pro EWRS c¢lenskych stdtt
ptivodniho odcestovdni nebo pobytu téchto osob, nebo ¢lenskému stitu posledniho odcestovani nakazeného
cestujictho, pokud ¢lensky stit pozaduje pouze vyplnéni PLF pro posledni etapu cesty, za pfedpokladu, Ze tyto
tdaje byly shromdzdény v souvislosti s opatfenimi pro trasovani kontaktd provadénymi po zji$téni nakazeného
cestujictho a je-li jejich preddni nezbytné pro téely trasovani kontaktd.

1b.  Piislusné organy pro EWRS piedavajici tidaje uvedené v odstavcich 1 a 1a uvedou, zda se tyto tidaje tykaji
nakaZeného cestujiciho, nebo osoby vystavené nikaze.

¢) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Piislusné organy pro EWRS ¢lenského statu ptvodniho nebo posledniho odcestovani nakazeného cestujictho
nebo osoby vystavené ndkaze mohou pfijaté idaje uvedené v PLF pfedat ¢lenskému stitu odcestovéni, ktery neni
totozny s ¢lenskym statem uvedenym v PLF jako ¢lensky stdt odcestovani, pokud maji dopliujici informace o tom,
ktery ¢lensky stit by mél provést trasovani kontaktd.”;

d) odstavec 3 se méni takto:
i) ndvéti se nahrazuje timto:

,Pokud je to nezbytné pro zjisténi osob vystavenych ndkaze, piislusné orgdny pro EWRS c¢lenského stitu,
v némz je zji§tén nakaZeny cestujici, pfedaji pfi vyddni varovného hldSeni prostfednictvim platformy pro
vyménu PLF pfislusnym orgdntim pro EWRS vsech ¢lenskych stath tyto idaje uvedené v PLF tykajici se kazdé
etapy cesty tohoto cestujiciho, kterd je k dispozici:*;

ii) pismena a) a b) se nahrazuji timto:

,a) misto odjezdu/odletu kazdého dotéeného dopravniho prostiedku, pokud toto misto nelze urcit na zakladé
informaci podle pismene e);

b) misto pijezdu/pfiletu kazdého dotéeného dopravniho prostredku, pokud toto misto nelze ur¢it na zakladé
informaci podle pismene e);*;

iij) pismeno g) se nahrazuje timto:

,g) Cas odjezdu/odletu kazdého dotéeného dopravniho prostiedku, pokud tento ¢as nelze uréit na zdkladé
informaci podle pismene €).”;

e) dopliuje se novy pododstavec, ktery zni:

,6.  Pokud je vnitrostdtni systém PLF ¢lenského stitu docasné nedostupny, mohou béhem této doby docasné
nedostupnosti ptislusné organy pro EWRS c¢lenského stdtu, ktery na zdkladé vnitrostitniho prava shromdzdil
osobn{ tdaje podle odstavcti 1, 3 a 5 od dopravcii, nakazeného cestujictho nebo osoby vystavené ndkaze, predat
tyto tidaje prostiednictvim platformy pro vymeénu informaci PLF pro tcely trasovani kontakti.”;

3) piiloha I se méni v souladu s piilohou tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 22. ¢ervence 2021.

Za Komisi
Predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Pfiloha I provadéciho rozhodnuti (EU) 2017/253 se mén takto:
1) bod 7 se zrusuje;
2) bod 8 se méni takto:
a) naveéti se nahrazuje timto:
,pro kazdou etapu cesty, pro kterou ¢lensky stit pozaduje vyplnéni PLF, se uvedou tyto informace:*;
b) pismena a) a b) se nahrazuji timto:
,a) misto odcestovani, pokud toto misto nelze ur¢it na zdkladé informaci uvedenych v pismenu f);
b) misto pficestovani, pokud toto misto nelze urit na zdkladé informaci uvedenych v pismenu f);
¢) pismeno e) se nahrazuje timto:

,€) Cas odcestovani, pokud tento ¢as nelze urcit na zékladé informaci uvedenych v pismenu f);“.
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